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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vacantiekahler, 
de 24e juli 1956 door J::1inister 
van Openbare Werken on van We­ 
deropbouw verzocht hom van ad­ 
vies te dienen over een ontwerp 
van ministorieel besluit "tot 
wijziging wat het kanaal van 
he t Corrt rum., het kanaal van 
Pommeroeul n;8.r Antoing on het 
kanaaf, van Nimy naar Blaton be­ 
treft, van het rJ.inisteriocü be­ 
slui t van 23 naar t 1949 tot 
vaststelling van do vakken der 
waterwegen, "havens" genanm.d", 
heeft de 31ejuli 1956 het vol­ 
gend advies gegeven : 

L. 5346/ 1/V. 

ROYAUUIE DE BEIJGIQlJE 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

Le CONSEIL D'ETAT, sectio4 
de législation, premi~re cham- i 

bre des vacations, saisi par le 
IvIini stro des I'r-avaux publi cs et 
de la Reconstruction, le 24 
juillet 1956, d'une demande 
d'avis sur un projet dtarr&t~ 
minist~riel "Dodifiant, en ce 
qui concerne le canal du Contro­ 
le canal de POillDoroeul à An­ 
toing ot le Cemal de Nimy à ~ 
Blaton, l'arr~tá ministériel JI 

du 23 1:1arS 1949 déterr.::1.inant Le sl 
tronçons des vo i o s nnv.i gab Le s ! 
d éno nu é s "ports", a donné le, 311 
juillet 1956 l'avis suivant: 
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j het ontwerp ju slechts op~erkingen aan~ 
gaande de, vo rm , wat be troft do 
te Daken. 

tel en de inleiding, 

t opschrift ware juister gesteld als volgt;~ 

"1\1inisterieel besluit tot wijziging, wat hot kanaal van 
het Contrun, hot kanaal van Po~neroeul naar Antoing en 
het kanaal van Nimy naar Blaton betreft, vnl1 het mi­ 
nisterieel besluit van 23 maart 1949 tot vaststelling 
van de "have na" ge nacnôc vakken der bovnarbare water- 

wegen". 

In het eerste lid van de inleiding schrijve 
men" der be vaur-bar-o waterwegc:m" in plaats van "op de 
bovnarb2ro watorwegGn". 

Het tvvoodo on hot derde lid waren beter ge.-: 
steld als volgt 

"Gelot op het koninklijk besluit van 7 s~­ 
tOlJ.ber 1950 houdende bijzondere roglementen van som­ 
[lige scheopvaartwegen, inzonderheid rogloLwfiten 
van hot kanaal van het Centrum, van hot kanaal vcm 
Pc une r-o eu L naar Antoing en van het kanua'I van Nimy 
naar Blaton~ gowij gd bij het koninklijk besluit van 
7 r::lei 1956j 

Gelot op het ministerieel besluit van 23 
maart 1949 tot vastste van "havens" geriaamde 
vakken der bevaarbare waterwegen;". 

_ ...... _-_ . .._ .. ""_ ...... _- ..... 
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Le pro ~i et appelle uniquement en ce qui concerne 
l'inti tul,é et le préambule le s observations de forme 
ci-après : 

IJ I inti tulé gagnerait à âtre ré digé dans la 
version néerlandaise ainsi qu'il suit 

"Wlinisterieel be slui t tot wij ziging, wat het kanaal van 
het Centrum, het kanaal van Pommeroeul naar Antoing en 
het kanaal van Nimy naar Blaton betreft, van het mi­ 
nisterieel besluit van 23 maart 1949 tot vaststelling 
van de "havensll genaamde vakken der bevaarbare water- 

wegen". 

A l'alinéa 1er de la version néerlandaise du 
préambule il y a lieu d'écrire "der bevaarbare water­ 
wegen" au lieu de "op de bevaarbare waterwegenll• 

Los alinéas 2 et 3 du préambule seraient 
mieux rédigés ainsi qu'il suit: 

"Vu l'arrêté royal du 7 sopt cmbr o 1950 portant 
los règlements particuliers de certaines voies navigables 
notamment les règlements du canal du C,:mtre! du canal 
de Pommeroeul à Antoing ot du canal de Nimy à Blaton? 
modifié par llarrôté royal du 7 mai 1956; 

Vu l'arrêté ministériel du 23 mars 1949 déter­ 
minant 1.e8 tronçons de vo i.o s navigables dénommés "portsll 

(la mlidification no concerne QUO la version néerlandaise 
do cet alinéa) Il. 

--------------------- 
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De kamer was aamenge stel d ui t 

de Heren 
Messicurs 

F. LEPAGE, 

H. BDCR, 
G. VAN BUNNEN ,. 

A. BERNARD~ 

Ch. VAN REEPINGHEN, 

R. DECKIVlYN? 

De overccmstemmlng tussen 
de Ne derlandse en do Pr anao tekst 
werd nagezien onder teezicht van 
de H. LEPAGE. Het verslag werd 
uitgebracht door de H. HOEFFLER, 
substi tuut. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

(get.) R. DECIŒ:ffN. 
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La chambre était composée de 

raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

voorzitter 
président 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de .législation, 

griffier. 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
francaise a été vérifiée sous le 
contrôle. de 1\1. LEPAGE. Le rapport 
a été présenté par Id. HOEFFLER, 
substi tut. 

DE VOORZrrTER LE PHESIDENT, 

(get.) F. LEPAGE. 


